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A szerette Varos

KESZULO KONYVEMROL

Hatvan felé, hazafelé — tartja a
kézmondas, s kozeledvén ehhez az
emberi életben mindenképpen jelen-
t6s hatark6hoz, nekem is a betakari-
tashoz, irasaim attekintéséhez, a ma-
radanddnak itéltek egybegytijtéséhez
kellett latnom. /llés Endrének, a
Szépirodalmi Konyvkiad6 igazgat6-
janak megértése tette szamomra le-
hetévé, hogy Szegedi orokség (1983)
cimi kdnyvem pdrjaként és folytatd-
saként (1jabb gyljteményt tehessek a
varosukat szereté szegediek és a sze-
gedi mivel6dési hagyomany irant ér-
dekl6dd minden magyarok asztala-
ra. Emlitett tanulmanykotetemet —
egyetlen biralat, a Tiszatajé kivételé-
vel (hidba, senki sem préféta sajat
hazajaban!) — kedvezden fogadtak
a hozzaértdk és az olvasok egyarant,
s gyors elfogyasa is megnyugatatdan
bizonyitotta szamomra, hogy a helyi
szellemi Orokséget, az orszagnak tor-
ténelmet, irodalmat, néphagyo-
manyt méltanylé olvasékdzdnsége
tudja gy tekinteni mint az egyete-
mes magyar muveltség kiszakithatat-
lan részét;, meglatja benne, hogy a
helyi szin, a couleur locale, a nemzeti
kultara' szinképének nélkilézhetet-
len dsszetevbje; hogy a szegedi tradi-
ciok foltarasaval és kozkinccsé téte-
lével nem holmi provincializmust dé-
delgetiink, hanem a koéz6s magyar
mivelddéstorténeti kincset gazdagit-
juk. Uniformizalé korunkban a jel-
legzetességek, sajatossagok tudatosi-
tasa, megOrzése a nemzeti Ontudat-
nak — ma divatos széval: identitds-
nak, éntudatnak, azonossagtudat-
nak — tan legfontosabb osszetevdje.
»Ki gépen szdll folébe, annak térkép
e tdj, /s nem tudja, hol lakott itt
Vordsmarty Mihdly...” Ismerniink
kell hazank, szul6foldiink, lakohe-
lytink torténelmi, mivel6dési, miivé-
szeti nevezetességeit, helyi értékeit,
hogy szerethessiik, hogy tudatosan
ragaszkodjunk hozzajuk. Ezt igyek-
szem szolgalni, miota elsé cikkem
nyomtatasban megjelent.

A CIMROL

A szokatlan cim Tomorkény Ist-
vantdl valé. O ismertette A szerette
Vdros cimmel a Szegedi Naplé 1901.
oktéber 13-i szaméaban Kulinyi Zsig-
mond Szeged uj kora cim{ konyvét.
Orokolvén téle, at akarom testalni a
21. szazad Szegedjének szokincsébe.
Jollehet értelme ugyanannyi, mint
~a szeretett Varos”, hangulataval,
régiségével meégis tobb: egyénibb.
Csak Szegedre értendd, akar a nagy
kezddbetls Varos.

Emellett meg6rzendd.nyelvi sajat-
sag: nyelviink finnugor jellegzetessé-
ge. Mai nyelviinkben csak néhany al-
landosult kifejezés 6rzi ezt az bsi ige-
neves szerkezetet: madadrldtta, isten-
adta, istenverte, szuette, molyette,
ebadta, napsttotte s hasonldk. A ré-
gi magyar nyelvben azonban gyakori
volt, Klemm Antal torténeti mon-
dattanaban 1273-bol idézi az elsé
példat. Lérincze Lajos meg azt irja
rola: ,Nem is csoda: az ilyen szerke-
zetek kedvelése is egyik jellemzé vo-
nasa a finnugor nyelvek csaladja-
nak.” Nyelviink paratlan tomorségé-
nek egyik Osszetevdje ez a szerkezet,
amelynek az a jellegzetessége, hogy
?’nokos személyrag jarul a mellék-

evi igenévhez. A Debreceni Gram-

matika (1795) idézi ezt a példamon- .

datot: ,,En féztem, te fézted, 6 fozte
étel.” Kisfaludy Sandor irta: ,,A sze-
rettem )6 ifj0” Garay Janos Az
obsitos-aban (1843) Harynak
»Orszag-vilag csoddlta vitézi tettei-
r6l” regélt.

TORTENELMI EMLEKEK

Uj tanulmanykotetem szerkezete
pontosan koveti a Szegedi orokség-ét.
Elsé részében torténeti emlékeket
idéz: a Varos legrégibb névrdl ismert
utcajanak, a Szentharomsag utca-
nak (a mai Hunyadi Janos sugérut-
nak) histériajat, egykoru lakéit, ne-
vesebb épiileteit a Szegedi 6rokség-
ben olvashaté Ipar utca multjdhoz
hasonléan adom el6. A szabadké-
mivesség helyi torténete sok min-
dent megmagyaraz a dualizmus kori
Szeged torténetébdl, és Mora Ferenc
életmiivétdl is elvalaszthatatlan A

/

régi szegedi kavéhazak ugyanigy To-
morkeény Istvanétdl, Juhasz Gyulaé-
tol. A Somogyi-konyvtdr szerepe
Szeged muiivelédéstorténetében szaz
esztendé szellemi életét hatarozta
meg. Néhany nevezetes szinhazi be-
mutatd (Az aranyember-é, az Ejjeli
menedékhely-¢, az R. U. R.-é, és
Isadora Duncan szegedi vendégsze-
replése) a szegedi szinhaztorténet,

KOPASZ MARTA METSZETE

Walter Crane idelatogatasa a mivé-
szeti élet jeles eseménye volt. A Sze-
gedi Nemzeti Tanacs torténete f6-
ként azért érdemel kiilonleges figyel-
met, mert — Moéra és Juhasz Gyula
vezetd szerepe mellett — Dettre Ja-
nos kormanybiztosi kinevezésében
valt dontd jelentdséglivé, és. ez ra-
nyomta bélyegét mind két forrada-
lom szegedi viszontagsagaira. Ko-
roknay Jozsef Templom téri Kkis
nyomdajanak pedig paratlan szerep
jutott irodalomtorténetiinkben: 6
adta ki Jozsef Attila elsé harom ver-
seskotetét! Végil Amikor Szegeden
dobogott az orszdg szive cimmel
1944 Gszének politikai és kulturalis
eseményeit, az élet ujraindulasat idé-
zem f6l. Azt, hogy mennyi minden-
rél allapithatjuk meg biiszkén: ,,el6-
szor Szegeden” indult — maig é16 —
napilap, a Délmagyarorszag; Szeged
a folszabadulas utani konyvkiadas
bolcsbje; itt nyitottak ki elészor az
iskolak, a szinhaz, s igy tovabb...
Egy cikkben nyelvi emlék: az ¢-z6
beszéd is helyet kapott kényvemben.
Szépsége, a nyelviinkben egyhangu-
sagot okozo6 sok e hanggal szemben
valtozatossagot hozo ereje, hangula-
ta érdemesiti megbecsiilésiinkre, Or-
zésére, ahol erre a nyelvhelyesség és
a helyesiras lehetOséget nyujt.
OROKHAGYOK
Folytatom a Szegedi orokség arc-
képcsarnokat: Vedres Istvan, Mis-
kolczy Istvan, Marathy Matyas, Ma-
rothy Istvan, Petrovits Istvan, So-
mogyi Karoly, Herman Ott6, Reiz-
ner Janos, Vass Pal, Békefi Antal,
Cserzy Mihaly, Mo6r Mané, Ujvari
Péter, Kiraly-Kénig Péter, Réti
Odén, Balazs Béla, Bauer Ervin,
Dettre Janos, Pavai-Vajna Ferenc
portréjat vazolom fol; Szabd Dezs6
szegedi tartozkodasat, a Kosztola-
nyit idekoté kapcsolatokat, életmi-
viiknek Szegeddel valo kolcsonhata-
sat mutatom be. TOmorkényrdl és
Juhaszrol el6z6 kotetemben is irtam;
most is egy-egy uj oldalukrol igyek-
szem Oket abrazolni. Kdlmany Lajos
jeles mesemondojat, az egyhazaskéri
Borbély Mihalyt is folidézem.

KORTARSAK

Bar Ok is 6rokhagyok, de dket sze-
mélyesen ismertem. Sz. Szigethy Vil-
mossal ifjai hévvel hirlapi vitaba ke-
veredtem, élete alkonyan baratsaga

ba fogadott. Csefké Gyulaval kevés-
sel halala el6tt készitettem interjut.
Shvoy Kélmannal sohasem beszél-
tem, de gyakran lattam a Somogyi-
konyvtar olvasétermében, amint a
régi hirlapkotetek folé hajolva el-
szenderedett, és szdja szélén, mint
Toldién, nyal csordult... Amit em-
lékiratainak megjelenése utdn a
szakkritika kivétel nélkiil a kiadvany
hibajaul rétt fol, a Délmagyaror-
szagban megjelent részletek alapjan
ugyanezeken a hasabokon mar 1977-
ben szova tettem — hasztalan. Do-
mokos Laszlorél nagyobb életrajzi
vazlatot kozlok: Morahoz és Juhasz-
hoz valé viszonya, a szazadeld szege-
di ujsagirasaban és kozéletében be-
toltott szerepe mindenképpen sziik-
ségessé teszi, hogy nevét a szélesebb
kozvélemény is megismerje.

Klemm Antal palyamra indité
professzorom, elsé fénokém volt:
szerénységénél csak tudéasa volt
nagyobb. Sziiletésének szazadik év-
forduléjan Pécsett is, Szegeden is
mélton emlékeztiink a magyar nyelv-
tudomanyban betoltott szerepére és
kiilénos, de rokonszenves emberi l1é-
nyére. Szegedi Lukdcs Gyorgy a ki-
ralytol kapott elénevében hordozta
csaladjanak itteni eredetét: erre is
igyekeztem fényt deriteni. Az ameri-
kai magyarsag torténetére vonatko-
26 Vasvary-gyljtemény, a Somogyi-
konyvtar kincse, az alsdvarosi sziile-
tésti Vasvary Odon életmiive. Erdé-
lyi Jen6né Lengyel Vilmaé viszont az
az ezernyi cikk, irodalmi, zenei, szin-
hézi,*%épzOmivészeti biralat, amely
csaknem negyedszazadon keresztiil
jelent meg a helyi lapokban — elsd-
sorban a Délmagyarorszdgban —, és
amely nélkiilézhetetlen forrasa e ne-
gyedszazad helyi mivelGdéstorténe-
tének. Szent-Gyorgyi Albert szegedi
korszakanak folelevenitésével és em-
lékhelyeinek folderitésével a helyi
természettudomanyi Orokségre ki-
vantam f6lhivni a figyelmet. Révai
Jozsef itteni kapcsolatainak bemuta-
tasaval azt is érzékeltetni akarom,
hogy ez a kivalo elme, a sztélini
modszereknek rabjaként, miként té-
vesztett utat, de. Jozsef Attilahoz
forduldsaban hogyan érvényesiilt az
onkritikai elem, s hogyan kereste Pe-
t6fi és Ady utédaban a kort ellent-
mondasaival egyiitt leghivebben ki-
fejez6 embert és kolt6t.

Burger (késébb Bojta) Béla Ju-
héasz Gyula védéiigyvédje, Por Tibor
(ma Sarlé Sandor) ujsagirétarsa,
Szabé Ldrinc a koltGtarsa és a beteg-
ség rémeivel valo vivodasanak szem-
tanija, megorokitéje volt. Balint
Sandor, akiben a nép valt tuddssa
(ahogy Illyés Gyula Gyorffy Istvan-
rol mondotta), Juhasz Gyula oOta
Szeged legnagyobb sziilotte. Palfy
Gyorgy, a folszabadulds utani elsé
polgarmester, tragikus sorsaval is ra-
szolgalt emlékezetiinkre. A Szegedi
Fiatalok két jeles tagjarol, Hont Fe-
rencrél és Ortutay Gyularol is el-
mondom, amit Szegedtél kaptak,
amit Szegednek adtak. Ignacz Rézsa
szinészlanyként fordult itt meg, és
iroként oOrokitette meg emlékeit:
kulcsregénye nyoman probalom jel-
lemezni a 30-as évek elejének szegedi
vilagat.

Darvas Jozsef Szeged-élményét
egyfel6l Mora Ferenc és Juhasz Gyu-
la jelentette, masfel6l azonban a ki-
terjedt szegedi hatar szegényparaszt-
saga, amelynek sorsaért szot emelt
cikkeiben, riportjaiban. Ezeket is
megprobaltam sorba szedni:

Végiil minden problematikussaga
ellenére is folvettem gy(jteményem-
be a Tisza-gyilkossagért a Csillag
bortonbe keriilt, szabadulas utan itt
letelepedd és a folszabadulas utan
kozéleti szerepet is jatszO Sztany-
kovszky Tiborral foglalkozé irasai-
mat is, mert alakja‘nemcsak a szege-
di historianak, hanem az egyetemes
magyar torténelemnek is letagadha-
tatlan figuraja — minden tanulsaga-
val egyutt.

Ezeknek a cikkeimnek is a Délma-
gyarorszdg adott teret, mint ahogyan
A szerette Viros legtobb irasanak. A

terjedelmesebbek a Tiszatajban, a’

Somogyi-konyvtari Mihelyben, a
Mora Ferenc Mizeum évkonyveiben
jelentek meg. Bizom benne, hogy
kotetbe gylijtve, egymast erdsitve,
még tobbet sugallnak, mint annak
idején, kiilén-kiillén megjelenve.
Azt, amit a cimmel is ki akarok fe-
jezni: ez a' Varos, bar sokszor volt
hozzam mostoha, szellemi orokségé-
vel mélto az ajndrozo szeretetre.

PETER LASZLO

Szombat, 1986. januar 18.

Boszorkanyégetés -
a képernyon

A leghiresebb szegedi boszorkanyperrél készitette jabb jatékfilmjeét
Sélyom Andras, a Szegény Dzsoni és Arnika cim{ nagy sikert mesefilm fiatal
rendez6je. Az Ordogmagiszter ‘cimi film térténete 1728. junius 21-ének éj-
szaKdjan'jatszodik.“A ‘cselekmény szélai a szegedi magisztratus tisztségviselGi
és a tobbi hatalmon 1évé személy kozo6tt bonyolédnak egy tisztujitasi akcio
kozepette.

Az akkori magiszter (f6bir6), Rozsa Daniel (Cserhalmi Gyoérgy alakitja)
ezen a napon érkezik vissza Bécsbél, ahol az uralkodétél megszerezte Szeged-
nek a szabad kiralyi varos el6jogot, s ezzel 6 lett Szeged varos elsé szama ura.
A korabbi demokratikusabb vezetéssel azonban igy egyszemélyi vezetés ala-
kulna ki — sokaknak nem tetszGen.

Ez az éjszaka azok szaméra fontos, akik nem kivanjak, hogy Rézsa Da-
niel legyen a legfébb-ember a varosban. A fesziiltségekkel teli szituacid kiva-
l6an alkalmas a kiilonféle karakterek mozgatasara, iitkoztetésére. Egyesek
helyezkednek a f6hds koriil, masok félnek a valtozastdl, és sunyin meglapul-
va varjak a fejlemények végét, hogy a gydztes oldalara allhassanak.

A torténet csattandja, hogy Rozsa Daniel dldozata lesz a tisztujitasnak,
és maglyara keriil.

— Miért valasztott ilyen tavoli és nehéz torténelmi témdt ? — kérdeztiik
Solyom Andras filmrendezot.

— Karpati Péter, a Szinhaz és Filmmvészeti Féiskola dramaturg szakos
hallgatdja irta a forgatékonyvet vizsgadolgozatként 1982-ben. Talalkoztam
Karpati Péterrel, és k6z6s gondokodasunk eredménye a film, amelynek szto-
rija valésagos eseménysorozatra épiil, természetesen szamos fiktiv kiegészi-
téssel. Az ezerhétszazas évek elején valoban megesett, hogy befogtak embere-
ket, pert krealtak, és szamos aldozatot méglyahalalra itéltek, sokakat pedig
bortonbe zartak boszorkanyséagért.

Roézsa Daniel nyolcvankét esztendds volt ekkor, ennek ellenére tiizre ve-
tették. Két héttel késobb a Frankfurter Zeitungban Mi tortént Szegeden cim-
mel cikk jelent, meg, melyben egy ismeretlen szerz6 beszamol a boszorkany-
perrdl, leirja, hogy a varos f6birajat is megégették, s6t hogy a koztiszteletnek
orvendd tisztvisel6 maga volt a féboszorkany, az 6rdégmagiszter. Ez a doku-
mentum volt egyik kiindulépontunk.

Boszorkanyokkal, tiindérekkel jatékos, fantasztikus formaban foglal-
koztam mar mesefilmemben. Ezuttal a hatalom mikoédésének mechanizmusa
izgatott, s az hogy egy bizonyos hatalmi gépezet miként morzsol fel egy jo-
szandéku, kivalo képességii egyéniséget. Hogyan lehet tonkretenni ligyes pro-
vokacioval, cselekkel egy kozkedvelt személyiséget.

— Témavalasztasdval netan valamiféle iizenetet 6hajt kiildeni a manak ?

— Nem allt szandékomban semmiféle maisagot beleerdltetni a miv.,
Az eredeti események rekonstrukciéjara torekedtiink forgatdcsoportut
Ennek ellenére lehetnek bizonyos ,,athallasok a maba”, mivel a hatalmi i, : ¢
mikéntjét mindenfajta szajbaragas nélkill szerettiik volna megértetni, s chhez
a torténet modell-keretiil szolgélt szamunkra. Ugy érzem, célunkat elértiik:
sikeriilt kiviilr6l ugy beletekinteni a hatalmi apparatus miikodésébe, ahogzyan
azt a mi hétkdznapi tudatunkkal, sajat életiink latosz6gébdl nem tehetnénk
meg.

— A film cselekménye mindéssze egyetlen éjszakara korlatozodik. Mi-
ért érezte sziikségét ily nagymérvii lesziikitésnek ?

— Nem valamifajta rejtélyes mivészi megfontolas késztette erre, hanem
egyszeru technikai ok. Dramaturgiai segitség volt, ugyanis kilencven percben
nincs lehetdség valamennyi koriilményt, el6zményt, helyzetet attekinteni. Az
események ideje lesziikiilt a bal éjszakajara, amikor a hazatéré Rozsa Danielt
tinneplik. Ez a torténet kézéppontja. A varos elOkelGségei az emeleti balte-
remben mulatoznak, kézben a pincében a befogott szegényeket kinvallatjak:
ki az 6rd6gmagiszter, és hol talalhat6? De a t6bbit inkabb majd elmeséli a
képerny®d.

A Mafilm és a televizié kozos koltségvetésével késziilt latvanyosnak igér-
kezd film operatSre Zadori Ferenc, zeneszerzdje Marta Istvan. F6bb szerep-
16k : Cserhalmi Gyorgy, Maté Gabor, Bansagi Ildiké, Horvath Jend, Hollosi
Frigyes, Margitai Agi, Banki Zsuzsa, Kadar Flora és Balkay Géza.

Képeinken: Margitai Agi és Cserhalmi Gyorgy valamint Maté Gabor
a filmben
S. T.



